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Teknik sartlar ve 6zellikler kitabi

A — Su Pompalama:

Tedarikgi, Gizerinde anlasilan miktarlar giinliik
olarak iki kampin her birine ve kdye
pompalamayi taahhiit eder, bu miktarlarin
herhangi bir ihlali, hesaplanmayan miktar,
ihlalin her giinii i¢in glinliik miktar olabilecek
bir indirim gerektirir.

Kurulus, glinliik su miktarini azaltma veya
artirma hakkina sahiptir ve bu, degisiklik
baslamadan bir giin 6nce tedarikgiye
bildirilerek yapilir.

Tedarikgi, pompa istasyonunda bulunan klor
sterilizasyon pompasinin giivenligini ve
¢alismasini lstlenir.

Tedarikgi, agi etkileyebilecek herhangi bir sizinti
veya kontaminasyondan tiim ag hatlarinin
givenligini saglayacaktir.

Kuyu ekipmaninin arizalanmasi veya ondan iki

kampa ve kdye su pompalayamama
durumunda, tedarik¢i, mutabik kalinan ayni
fiyata bagka bir kaynaktan su temin etmelidir.
Kuyu arizasi durumunda verilen su igmek igin
giivenli olmali, kaynagi - pinar veya kuyu -
bilinmeli ve kaynagi 6nceden islami Yardim ile
kararlastirilmahidir.

Technical conditions and specifications book

A — Water Pumping:

1.

The supplier undertakes to pump the agreed upon
quantities on a daily basis to each of the two camps
and the village, any violation of these quantities
entails a discount that amount to not calculating
may be the daily quantity for each day of violation.
The organization has the right to reduce or increase
the daily quantities of water, and this is done by
informing the supplier a day before the start of the
change.

The supplier undertakes the safety and operation of
the chlorine sterilization pump located in the
pumping station.

The supplier shall ensure the safety of all network
lines from any leakage or contamination that may
affect the network.

In the event of failure of the well equipment or the
inability to pump water from it to the two camps
and the village, the supplier must secure water
from another source at the same agreed price.
Supplied water in the event of a well failure should
be safe to drink, the source must be known- the
spring or the well, and its source is agreed upon in
advance with Islamic Relief.
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Baska kaynaklardan tagima durumunda, su
sadece igme suyu tasimaya yonelik ¢inko
metalden yapilmis tanklarda taginmalidir.
Kamplara pompaj yoluyla temin edilen her su
tankinin bagka kaynaklardan tagsinmasi
durumunda ayni miktarda klor ile sterilize
edilmelidir.

Temin edilen su, islami Yardim tarafindan
giivenliginin saglanmasi icin periyodik olarak
kontrol edilmeli ve herhangi bir acil kirlilik
tespit edilirse, su kaynagi tedarikgi tarafindan
degistirilmelidir.

Kamplara sterilizasyon yapilmadan, kirli veya
mutabik kalinan kaynaklardan bagska bir
kaynaktan temin edilen miktarlarin izleme
siirecinde tespit edilmesi halinde, bu miktar ilk
seferde tedarikgi icin hesaplanmaz, ikinci defa
tekrar edilirse zaman, siiriiciiyle ¢calismaya
devam etmeyi reddetmeye ek olarak, siriicii
icin glinliik miktarin tamami iptal edilecektir.
Tedarikgi, su temini siirecinden kaynaklanan
tiim hasarlari onarmakla yikiimlidiir.
Tedarikgi, gerekli tiim miktarda suyu yalnizca
resmi ¢calisma saatleri icinde tedarik etmekle
ylikiimliidiir.

Hesaplanan su miktarina, yollarin bozuk olmasi
veya tedarikte kullanilan sebeke, mekanizma
veya ekipmanin teknik durumu nedeniyle hak

10.

11.

12.

13.

In the case of transportation from other sources,
the water must be transported in tanks made of
zinc metal intended for transporting drinking water
only.

In the event of transportation from other sources,
each water tank the same for quantity supplied by
pumping to the camps must be sterilized with
chlorine.

The supplied water should be checked periodically
by a by Islamic Relief to ensure its safety, and if any
emergency pollution is discovered, the water source
must be changed by the supplier.

If it was discovered during the monitoring process
quantities supplied to the camps without
sterilization or unclean or from a source other than
the agreed sources, in the first time this quantity
will not calculated for the supplier, and if it is
repeated for the second time, the entire quantity
per day will be canceled for the driver in addition to
refusal to continue working with that driver.

The supplier is obligated to repair all damages
resulting from the water supply process.

The supplier is obligated to supply the entire
required quantities of water during official working
hours only.

The calculated quantity of water does not include
the quantities wasted before they reach the
beneficiaries due to rough roads or the technical
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sahiplerine ulagmadan bosa harcanan su
miktari dahil degildir.

14- Tedarikgi, su sevkiyatlarini sadece temiz
tanklara doldurmakla yiikiimliidiir. Bu
tanklarda herhangi bir kontaminasyon varsa,
bir dahaki sefere tanki hazirlamak igin
yararlanicilari uyarmak igin izleme ekibi
bilgilendirilmelidir.

15- Tedarikgi, izleme ekibi ve kamp yonetimi ile
koordineli olarak istasyon ve kamptaki vanayi
acip kapatmak icin deneyimli bir isci temin
etmelidir.

16- isletme siireleri icinde meydana gelebilecek
kusurlardan yiiklenici sorumludur ve bu
durumda izleme ekibi uygun gordiigii
diizeltmeyi talep etme hakkina sahiptir.

17- izleme ekibi, giinliilk pompalanan su miktarini,
uygun gordiikleri ve ihtiyaglara gore %10
oraninda azaltma veya artirma hakkina sahiptir.

14.

15.

16.

17.

condition of the network, mechanism or equipment
used in the supply.

The supplier is obligated to fill the water shipments
into clean tanks only. If there is any contamination
in these tanks, monitoring team must be informed
to alert the beneficiaries to prepare the tank to
receive the quantity next time.

The supplier must secure a well-experienced worker
to open and close the valve at the station and camp
in coordination with the monitoring team, and
camp management.

The contractor is responsible for any defect in the
operating periods, and the monitoring team has the
right in this case to demand the correction they
deem appropriate.

The monitoring team has the right to decrease or
increase the amount of daily water pumped by 10%
as they deem appropriate and based on the
required needs.
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